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] Shanghai Pudong

Shanghai, die Stadt der Zukunft, bietet eine hohe Lebensqualitiat, eine
hervorragende geografische Lage mit internationalem Flughafen,
Tiefseehafen und Anbindung an alle wichtigen Verkehrswege. Fiir
Investoren eroffnen sich zusatzlich neue und interessante Moglichkeiten,
auch im Hinblick auf die EXPO 2010 in Shanghai.
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Der Deutsche Industriepark
Kangqiao liegt suidostlich vom
Stadtzentrum Shanghai, an der
Sonderwirtschaftszone Pudong
und ist Teil der gut entwickelten
Industriezone Kanggqgiao, in der sich
bereits eine Reihe internationaler
Firmen niedergelassen hat.

Die Industriezone Kanggiao bietet
eine gut ausgebaute Infrastruktur
und hervorragende  Verkehrs-
anbindung zu Luft, Strasse,
Schiene und Wasser. Ab 2005
verbindet die S-Bahn-Linie 3 das
Stadtzentrum Shanghai mit dem
Tiefseehafen Luyang. Sie fiihrt am
sudlichen Rand des Deutschen
Industrieparks vorbei.
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Der Transrapid (Shanghai City-
Shanghai Pudong Airport) fiihrt in
Sichtweite am Gelande vorbei.

Entfernung  zum Stadtzentrum
Shanghai 15 km. Der auBere Stadt-
autobahnring quert die gesamte
Zone von West nach Ost und
verbindet sie mit drei Autobahnen
und den Staatsstrassen 318 und §
312.
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12 km zum neuen Pudong
International Airport, 22 km
zum Honggqiao International
Airport

60 km zum groBen asiatischen
Tiefseehafen Luyang.
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Keine andere Stadt Chinas hat in den
vergangenen 10 Jahren ihr Gesicht so
vollstandig geandert.
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In den vergangenen 10 Jahren wurde in der Industriezone Kanggiao eine komplette
Infrastruktur mit allen offentlichen Versorgungseinrichtungen aufgebaut. Neben allen
Vorteilen, die das Leben in einer Metropole wie Shanghai bietet, findet man hier noch
glinstige Bedingungen zum Wohnen und Arbeiten.

Ein vielfaltiges Angebot an Einkaufsmoglichkeiten, Sportstatten, Restaurants und
Ruhezonen steigert die Lebensqualitat fur die Mitarbeiter der angesiedelten Unternehmen.
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Am Menschen orientierte Entwicklung
und der Einsatz modernster Umwelt-
technologie sind vorgesehen. Ein Ex-
pertenteam mit deutschen und chine-
sischen Spezialisten aus Wirtschafft,
Wissenschaft und Verwaltung begleitet
das Projekt und unterstiitzt DAKS bei
der zigigen, praxis- und bedarfs-
orientierten Entwicklung des Industrie-
parks und der Bildung von Kompetenz-
zentren.

EERREFERE T EEX

Bildungsaustausch als Basis fur

wirtschaftliche Zusammenarbeit

KSI - Zentrum fiir deutsch — chinesischen
Bildungsaustausch Stuttgart begleitet die
Entwicklung des Industrieparks und den
Aufbau von Schulungs- und Forschungs-
einrichtungen.
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In Zusammenarbeit mit fuhrenden deutschen Spezialisten erstellt
das Planungsinstitut der Tongji Universitat Shanghai die
chinaspezifische Gesamt- und Detailplanung und begleitet das

1 Projekt.
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Auf einer Flache von 229 ha werden innerhalb von 5-7 Jahren
circa 80 bis 100 deutsche und internationale Unternehmen
angesiedelt.
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Blick auf die zentrale Ost - Westachse mit Verwaltungs- und Serviceeinrichtungen

Unser Konzept:

Aufbau eines energiesparenden, umweltfreundlichen und sich kontinuierlich ent-
wickelnden Industrieparks mit dem Entwicklungsstand von heute.
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Blick vom Nordwesten im Vordergrund Shengjiang Lu und Xiupu Lu

Die Verwaltung des Industrieparks unter deutscher Leitung setzt von Beginn an
hohe Standards hinsichtlich Sicherheit, Sauberkeit und Zuverlassigkeit in allen
Versorgungsbereichen. Die Erhaltung dieser Werte wird konsequent durchgesetzt.
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Blick auf die Zentralachse von Osten

Der Deutsche Industriepark bietet Investoren hervorragende Voraussetzungen fir
Produktion, Logistik, Vertrieb und Ausbildungseinrichtungen. Mit unserem
Konzept wollen wir in erster Linie Unternehmen aus den Bereichen Bau-
technologie, Medizintechnik, Automobil,- Maschinen- und Elektroindustrie
ansprechen. Der Deutsche Industriepark ist ein ausgezeichneter Standort fur
Forschung und Ausbildung.
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“1 mae ab Herbst 2004

Im April 2004 wird mit dem Bau
von insgesamt 8 Hallen mit
einer Hallenflache von 30.000
gm und Buroflachen Uuber
10.000 gm begonnen.

Ab Ende 2004 stehen unsere
Hallen mit einer Gesamtnut-
zungsflache von 40.000 gm
mietfertig zur Verfigung.

Insbesonders fiur mittelstan-
dische Unternehmen sind
unsere mafRgeschneiderten
Losungen besonders attraktiv.

Produktions- und Biroflachen zur Vermietung
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Beispiel TKS Bauplanung
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Beispiel TKS Bauplanung
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Beispiel TKS Bauplanung
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Beispiel Standardhalle Kangqiao Industrial Zone
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Beispiel Standardhalle Kangqiao Industrial Zone
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Arbeitskrafte

Hochqualifiziertes kaufmannisches und technisches Personal fur den Management-Bereich werden
durch das Fachkrafte-Austauschzentrum der. Pudong New Area und des Kangqiao Industrieparks
vermittelt. Die Service-Buros des Nanhui Distrikts unterstiutzen.durch die Vermittlung von einfachen
Arbeitern.

Beispiel Arbeitslohn / Gehalt (Stand 01/2004)
Einfache Arbeiter 600 — 1.200 RMB / Monat
Manager 3.500 — 10.000 RMB / Monat und mehr

Sozialabgaben und gesetzliche Arbeitszeiten im Nanhui Distrikt / Deutscher Industriepark

Rentenversicherung 17% des Gesamtlohns
Krankenversicherung 5% des Gesamtlohns
Arbeitslosenversicherung 2 % des Gesamtliohns
(zum Vergleich: im Stadtgebiet Shanghai insgesamt 36%)
Arbeitszeiten 8 Stunden / Tag

40 Stunden / Woche
Gesetzliche Feiertage 10 Tage / Jahr
Uberstunden 150% an normalen Arbeitstagen

200% an Wochenenden
300% an gesetzlichen Feiertagen



Wasserversorgung

Die Wasserversorgung wird durch das Eigentiimermanagement (bei Pacht oder Miete) oder
durch die ortliche Wasserversorgungsgesellschaft sicher gestellt (Die Verlegung der Wasser-
rohre wird vertraglich geregelt).

Wasserdruck 2-2,5kg/cm2 (Maximum 3 kg / cm2)

Wasserrohrdurchmesser
Kanggiao East Road (von der Chuangye Road bis zur Shenjiang Road) 500 mm
Hunan Road bis Chuangye Road 600 mm

Kosten Installationskosten entfallen, Baukosten sind abhangig vom
Rohrdurchmesser und der Wassermenge

Wasserpreis Industriewasser fur Unternehmen inklusive Abwasser RMB 2,03 / m3
Trinkwasser fur Bewohner RMB 2,0/ m3



l | | |
- —
|
Gasversorgung -
.
ruck Hochdruck 16 kg / cm2
ittlerer Druck 2-4kg/cm2 -
iedrigdruck wird durch den Ab r bestimmt, arfsabhangig
osten RMB 2,4/ m2
- m l L || ||
‘ N | | | = -
-- - | - =
Telekommunikation - .
- =
| |
stallations!osten *
|
.. —_
te fur Firmen pro Anschluss
|
B
l - |
ey B




| Stro

Nutzungszeit
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Grundgebiihr abha
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Steuerliche Vorteile

Sowohl chinesische als auch auslandische Investoren konnen die steuerlichen Vorziige der Sonder-
wirtschaftszone Shanghai-Pudong nutzen. Hier die wichtigsten Vorteile im Uberblick:

1.

2.

Die Einkommenssteuer fiir chinesische und auslandische Investoren betragt 15%. Im Kanggqiao
Distrikt (Deutscher Industriepark) entfallt die ortliche Sondersteuer (3%).

Auslandische Investoren, die in der Sonderwirtschaftszone produzieren, sind wahrend der ersten
zwei Jahre nach Erreichen der Gewinnzone von der Einkommensteuer befreit. In den nach-
folgenden drei Jahren reduziert sich die Einkommensteuer um 50%.

Chinesische Unternehmen sind wahrend des ersten Jahres nach Erreichen der Gewinnzone
einkommensteuerbefreit. In den kommenden zwei Jahren reduziert sich der Einkommen-
steuersatz um 50%.

Nach Ablauf diesses Zeitraums kann die Einkommensteuer fur alle Unternehmen, deren
Exportvolumen 70% libersteigt, auf 10% gesenkt werden. Dies gilt auch fiur Firmen, die als High-
Tech-Unternehmen eingestuft werden.

Investitionsguter fiir den Eigenbedarf auslandischer Firmen sind zoll- bzw. mehr-
wertsteuerbefreit, wenn sie zur Kategorie der wettbewerbsfordernden Giiter oder zur Kategorie B
(wettbewerbsbeschrankende Kategorie) im Investitionsguterverzeichnis fur auslandische Firmen
gehoren.

Investitionsguter fir den Eigenbedarf inlandischer Firmen sind zollfrei bzw. importsteuerfrei,
falls sie in die Kategorie der Giter aus dem ,Industrie-, Produkt- und Technologieverzeichnis
des staatlichen Entwicklungsprogramms* gehoren.

Auslandische Investoren konnen von der Grundsteuer und von der Einkommensteuer fiir im
Ausland erwirtschaftete Ertrage befreit werden. Zudem kann im Falle einer Reinvestition die
Steuer ruckerstattet werden.



Verfahren zur Niederlassung von auslandischen Investoren in China

Genehmigung des Firmennamens
(Kurznamen aus mehr als 3
Namensteilen)

A 4

Prufung der Zahlungsfahigkeit

A 4
Eintragung der Inbetriebnahme

}

Beurkundung des Firmencodes

A

Eroffnung der Bankverbindung

A 4

Zollregistrierung




Unsere Leistungen

Unternehmen, die sich fur den Standort Deutscher Industriepark entscheiden,
unterstlitzen wir bei

Auswahl des geeigneten Grundstlicks oder Mietobjekts

Ubergangslosungen in der Startphase

Fragen zur Unternehmensgriundung

Kontakten zu potentiellen Partnern, Wirtschaftsverbanden und Institutionen
Kontakten und Unterstutzung beim Umgang mit Behorden und mit der Zollverwaltung
Formalitaten fiir die Baugenehmigung

Aufenthalts- und Arbeitsbewilligung

Suche nach Wohnraum und Unterbringung von Mitarbeitern

Vermittlung von Forschungspartnern

Auswahl geeigneter Mitarbeiter

Unser Ziel ist es, diese Unternehmen bei der Konzentration auf ihr Kerngeschaft zu
unterstutzen.
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Die SHANGHAI DAKS Gesellschaft fur wissenschaftliche und technische Entwicklung Co. Ltd

verfuigt als Kern eines Entwicklungsteams uber die alleinige Genehmigung zur Entwicklung,
Vermarktung und Verwaltung des Deutschen Industrieparks Kanggiao.
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Wenn Zeit tatsachlich eines der wertvollsten Giiter im 21. Jahrhundert ist. . .
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Einstein discovers that time is actually money.
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DAKS Deutsch-Chinesische

Wir stehen Ilhnen gerne fur weitere
Informationen zur Verfugung !
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Shanghai DAKS Science and

Entwicklungsgesellschaft mbH Technology Development

Tubinger Str. 27

70178 Stuttgart — Germany
Tel: (0049) 711 — 60 70 422
Fax: (0049) 711 — 60 74 222
E-Mail:

www.d-a-k-s.com

Co.,Ltd.

New Jinqiao Rd.28, Floor 7A
201206 Shanghai P.R.China
Tel: (0086) 21- 50326080/81/82/83
Fax: (0086) 21- 50326086

Email:

www.d-a-k-s.com
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E8,i%: (0086) 21- 50326080/81/82/83
f£E: (0086) 21- 50326086
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www.d-a-k-s.com.cn



